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/ Leveransinformation

Godskontroll

Kontrollera att antalet kolli stammer éverens med féljesedeln och att
emballaget och godset &r oskadat. Notera eventuella skador och saknat
material pa fraktsedeln och anmal till transportbolaget och oss. Nar godset
ar uppackat, se till att leveransen ar komplett. Material som befinnes felaktigt
far inte monteras.

Garanti

2 ars fabriksgaranti lamnas fran leveransdagen for samtliga modeller av
Skandia Elevator AB:s maskiner. En forutsattning for att garantin ska galla,
och eventuella ersattningar utgd, ar att Skandia Elevator AB kontaktas och
en dverenskommelse traffas mellan kund och Skandia Elevator AB om

hur eventuellt fel ska atgardas. Garantin galler fér delar som skadats eller
gatt sonder p.g.a. konstruktions- eller tillverkningsfel. Fel och skador som
fororsakats av felaktig montering, felaktigt anvandande eller brist pa skotsel
omfattas inte av garantin.

CE-marke

CE-maérket ar placerat pa elevatorhuvudets transmissionssida och ar ett
bevis pa att maskinen ar tillverkad enligt EU:s maskindirektiv och uppfyller
kraven pa sakerhet. P4 CE-market finns uppgifter om tillverkningsar,
modellbeteckning och ordernummer. Ange alltid ordernummer vid
reklamation eller bestallning av reservdelar.

EG-férsékran

Skandia Elevator AB
Arentorp

S-53494 Vara
SWEDEN

forsakrar under eget ansvar att produkten:

SE

ordernummer:

som omfattas av denna forséakran ar i 6verensstdmmelse med Radets
direktiv av den 29 december 2009 angdende inbdrdes ndrmande av
medlemsstaternas lagstiftning rérande maskiner, 2006/42/EG.

Om inte annat anges pa CE-méarket, ar produkten tillverkad i enlighet med
EU:s maskindirektiv och klassificerad som Kategori Il 3D/0D. Den ar avsedd
for transport av material som éverrensstammer med ATEX Zon 22 och dar
den externa miljon ar oklassificerad.

Vara 2009 12 29

Joakim Larsson, VD
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Tack for att du valde Skandia Elevator!

For att din transportutrustning ska fungera ordentligt kravs att den monteras
korrekt och skots noggrant. Denna monteringsanvisning samt den separata
skotselanvisningen maste foljas for att var garanti ska galla.

Vi hoppas att du far gladje av din Skandia transportutrustning i lang tid
framover.
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/ Sakerhetsinformation

Agaren av transportutrustningen ansvarar fér att denna monteringsanvisning
alltid finns tillganglig for ansvariga montérer, elektriker, skotsel- och
drifttekniker.

Felaktigt monteringsférfarande och/eller handhavande kan leda till
personskador eller skador pa transportutrustningen och/eller annan
utrustning. Det kan ocksa leda till funktionsfel eller kapacitetsnedséttning.

Las monteringsanvisningen noggrant innan montering, elanslutning, skotsel
eller drift pabdrjas. Om nagon del av dessa instruktioner ar svara att forsta
vanligen kontakta din aterforsaljare for hjalp.

Sakerhetsinformation presenteras och tolkas pa féljande satt:

/\ VARNING!
Om instruktionerna i en varnings-text inte foljs kan det leda till allvarliga
eller livshotande personskador.

A\ vikTieT!
Om instruktionerna i en viktigt-text inte foljs kan det leda till skador pa
transportutrustningen och/eller annan utrustning. Det kan ocksa leda
till funktionsfel eller kapacitetsnedsattning.

OBS! En obs-text innehaller information som férenklar monteringsfoérfarandet.

Allmant

/\ VARNING!
» Sakerstall att de som ansvarar for montering, elanslutning, skotsel
och drift av transportutrustningen har last och forstatt instruktionerna
och sakerhetsinformationen.

» Anvand skyddshandskar, bygghjalm, skor med stalhatta, horselkapor,
skyddsglasdgon samt signalfargad reflexvast vid montering,
elanslutning, skétsel och drift av transportutrustningen.
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/\ VARNING!
* Stoppa maskinen och bryt strommen innan nagon typ av monterings-,
elanslutnings- eller skdtselarbete ska utforas.

¢ Maskinen far inte startas utan att elevatorhuv och samtliga luckor,
kupor, lock och skydd &r monterade pa sadant satt att de bara kan
Oppnas med verktyg.

¢ Anslutningar till, frdn och mellan maskiner ska vara fast monterade
och helt forslutna. Om anlaggningens utformning gor detta oméjligt
vid utlopp, avsluta med 1 m rér.

/\ vikmieT!
* Om maskinen monteras utomhus ska motorer och transmissioner
forses med regnhuv.

* Vid kortslutning sakerstall att den elektriska utrustningen fungerar
innan fortsatt drift.

» Sakerstall att den elektriska utrustningen halls fri fran smuts, damm,
vata och elektrostatisk laddning.

Elanslutning

Felaktigt elanslutning kan leda till personskador eller skador pa
transportutrustningen och/eller annan utrustning. Det kan ocksa leda till
funktionsfel eller kapacitetsnedsattning.

/\ VARNING!
* Elektrisk utrustning ska anslutas av en kvalificerad behdrig elektriker.
For instruktioner se den separata anslutningsanvisningen for
elektronik.

* Arbetsstrombrytare ska vara fast monterade och placerade sa att de
ar 1att atkomliga nar skotselarbete ska utforas.

e Sakerstall att varvtalsvakten ar inkopplad vid drift.

/\ VIKTIGT!

* Sakerstall att motorskyddet ar installt pa for motorn avsett amperetal.

* Las avsnittet "Backsparr" i elevatorns monteringsanvisning innan
motorn provstartas forsta gangen.

o Sakerstall att brytare till remlagesvakten (valfritt tillbehor) ar
inkopplad vid drift.

e Sakerstall att brytare till explosionspaneler (valfritt tillbehér) ar
inkopplade vid drift.

Skotsel

Bristande skoétsel kan leda till personskador eller skador pa
transportutrustningen och/eller annan utrustning. Det kan ocksa leda till
funktionsfel eller kapacitetsnedsattning.

/\ VARNING!
Las den separata skotselanvisningen innan maskinen tas i drift.
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Sakerhetsdekaler

/\ VARNING!
Maskinen ar vid leverans forsedd med sdkerhetsdekaler. Dessa far inte tas bort eller
forvanskas. Om en sakerhetsdekal blir skadad bestall en ny kostnadsfri dekal fran Skandia
Elevator AB. Ange dekalens artikelnummer. Se nedan avsnitt och foregaende kapitel

maskinoversikt.

Det finns siakerhetsdekaler for:

- Pabud (vit symbol mot rund bla bakgrund).
- Forbud (svart déverstruken symbol mot rund vit bakgrund kantad med rétt).
- Varning (svart symbol mot trekantig gul bakgrund kantad med svart).

/\ VARNING!

For alla sdkerhetsdekaler galler att pabudet, férbudet eller varningen ska beaktas annars kan

det leda till allvarliga eller livshotande personskador.

Foljande sékerhetsdekaler kan forekomma pa Skandia Elevators maskiner:

Artikelnummer/Sakerhetsdekal

For placering se kapitlet" Maskindversikt".

Skriftlig betydelse

DEK3090

Las avsnittet "Backsparr" i elevatorns
monteringsanvisning innan motorn
provstartas forsta gangen.

DEK3100

Férbjudet att stalla férdelaren med
motorsidan nedat.

DEK3140

Forbjudet att &ndra installningar och/
eller utrustning.

DEK3030

Varning transportorkedja!

DEK3060

Varning skoprem!
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DEK3040

Varning kedjetransmisson!

DEK3050

Varning remtransmission!

DEK3070

Varning roterande drivaxel transportor!

DEK3080

Varning roterande drivaxel elevator!

Varning rorlig maskindel!

Varning rorlig maskindel!

DEK3010

Varning dammexplosion!

DEK3130

Varning maximalt 2 personer = 200 kg
/ 440 lbs far vistas pa plattform och
stegar samtidigt!
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/ Fore montering

A\ vikmieT!
» Sakerstall att elevator med standardplattjocklek pa elevatortrummor
inte byggs hogre an tillatet. Se kapitel "Tekniska specifikationer” i den
separata "Skotselanvisningen”.

¢ Om plattform ska monteras pa elevatorn sakerstall att plattjockleken
pa elevatortrummorna ar minst 1,25 mm.

 Delar kan monteras ihop till maximalt 8 meter och sedan lyftas pa
plats. Tyngden ska fordelas pa flera lyftpunkter.

* Elevatorn ska stagas i trumskarvarna var 4 meter. Den dversta
stagningen ska goras i stagramen. Utfor stagningen sa att den kan
motsta forvantad belastning.

» Sakerstall att elevatorfoten inte riskerar att sta i vatten. HOj/lyft upp
den om nédvandigt.

OBS! Placera elevatorfoten sa att rensluckan (A) blir 1&tt atkomlig och att
planerade anslutningar gar att genomféra.

Vid matning frdn endast en sida, ta bort sparplat (B) och montera tackplat (C)
Over den oanvanda inloppséppningen.
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A\ vikmien
Montera elevatorn lodratt inom angivna toleranser (X och Y ar lodrata

referenser och Z ar en parallell referens).

00

+10 mm
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/ Anslutning maskin

A\ vikTieT!
¢ Mjolformiga latta material, och material som rinner sakta ska alltid
matas pa nedatgdende remsida. Anvand endast rekommenderade
inlopps-, utlopps- och anslutningsdetaljer.

» Sakerstall att rérledningar har tillracklig dimension och att dess
fallvinkel &r minst 45°.

Inloppsplacering

/\ VARNING!
Ej anvanda inlopp ska forseglas.

A\ viknen
* Montera inlopp enligt héjdmatt i bild. For vissa inloppstyper varierar
hojdmattet beroende pa om det ar placerat pa uppatgaende eller
nedatgaende remsida.

» Anvand alltid lock pa inloppskupa (A, B).

A. Inloppskupa

B. Ut6kad inloppskupa
C. Anslutningskanal

D. Anslutningskupa

E. 45° inlopp

OBS! Inloppskupa (A) ar anpassad for nedatgadende remsida och utdokad
inloppskupa (B) ar anpassad for uppatgaende remsida.

250 mm

Y ety

SKANDIA ELEVATOR - SE



Anslutning av annan maskin till elevator

En transportor eller elevator kan anslutas till en elevator via inloppskupa (A,

<]<] B), anslutningskupa (D) eller 45 °inlopp (E).

Anslutning av tippgrop till elevator

A\ vikmieT
Om elevatorn ska sta i en tippgrop rekommenderas anslutning till
uppatgaende remsida. Inloppsreglering kravs alltid till denna typ av
matning.

Om tippgropen riktar flodet rakt mot skopremmen ska anslutningen goéras via
en anslutningskanal (C).

\ q

i
1

Om tippgropen riktar flodet 90 °fran skopremmen ska anslutningen goras via
en utdkad inloppskupa (B).

|
P

Anslutning av elevator till transportsr

Elevator ansluts till transportér enligt respektive transportors
monteringsanvisning.
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/ Montering maskin

Remlégesvakt

Remlagesvakt ar ett valfritt tillbehér som stoppar elevatorn om skopremmen
boérjar ga snett éver remhjulen.

1.
Montera remlagesvakt (A) ovanpa elevatorfoten pa nedatgaende remsida.

2.
Montera en 0,25 m trumma pa uppatgaende remsida.

/\ VARNING!

Elektrisk utrustning ska anslutas av en kvalificerad behorig

elektriker. FoOr instruktioner se den separata anslutningsanvisningen
for elektronik.

/\ vVIKTIGT!

Remmen ska kunna réra sig 10-15 mm i sidled at bada hallen utan att
remlagesvakten slar av strommen.
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Elevatortrummor

A vikmien
« Oversta trumparet ska var minst 0,5 m langt.

* Elevatorn ska stagas i trumskarvarna var 4 meter. Den 6versta
stagningen ska goras i stagramen. Utfor stagningen sa att den kan
motsta férvantad belastning.

OBS! Montera trumman med servicelucka pa uppatgaende remsida i
markplan.

Montera trummorna med trumstag i varje skarv.

OBS! Trummorna har hon- och hanskarvar som ska passas ihop.
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A\ vikmien
Om trummorna ar av den typen som ar ihopsatta med skruvférband
ska de langstgaende skarvarna (B) pa trummorna vandas in mot
varandra.

Elevatorhuvud

Montera elevatorhuvud.

A\ vikTieT!
Avlasta elevatorhuvudets tyngd med stag till markniva och/eller
narliggande stabil konstruktion. Om maskinen har tappvaxelmotor
staga i dess stagram. Staga aldrig i motor/tappvaxelmotor.
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Backspdéirr

Backsparren hindrar skopremmen att ga baklanges om elevatorn stoppar
under drift. Den sitter monterad pa drivaxeln med ett beréringsskydd
monterat utanpa.

/\ VARNING!
Sakerstall att backsparren och dess beroéringsskydd ar monterat vid
alla tillfallen med undantag vid provstarten av elevatorn. Detalj (A) pa
backspérren ska vara monterad sa att den pilmarkta sidan vands utat
och pilen pekar i transportriktningen.

A\ vikmieT!

* Ta bort backspérren fran drivaxeln innan elevatorn provstartas forsta
gangen. Sakerstall att skopremmen gar at ratt hall innan backsparren
atermonteras. Skador som kan uppsta pa backsparr/tappvaxelmotorn
om tappvaxelmotorn ar felkopplad omfattas inte av garantin.

* Vid stopp under drift fels6k enligt instruktioner i skdtselanvisningen
och sékerstall att elevatorfoten &r fri fran material innan omstart sker.
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Skoprem

/\ VARNING!
Skopremmen ska alltid sattas i/tas ur/dras pa plats med lodrat kraft
annars finns risk for snedbelastning och kollaps av trummor.

1.
Tag bort serviceluckan och dra skopremmen pa plats dver remhjulen sa att
skarvarna hamnar i servicedppningen.

2.
Fast nedatriktad reméanda mot framre trumvaggen, en bit ovanfor skarven,
med hjalp av en tving.

3.
/A vIKTIGT!

Kapa skopremmen sd att remandarna ga minst 500 mm omlott.

4.
Kapa uppatriktad reménda ca 15 mm ovanfér centrum pa forsta halparet
och figurskar remandan enligt bild.
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5.
Montera remspéannaren ca 400-450 mm upp pa den nedatriktade remandan.

6.
Tag bort skruvarna (A) fran remspannaren. Tra den figurskurna remandan

bakom remspéannarens rulle och montera den pa framsidan med skruvarna
(A).

7.

Rulla upp skopremmen med hjalpa av en sparrnyckel i spannrullens
fyrkantshal (B). Anvand passande verktyg som mothall i ror (C). OBS! Slutlig
spanning av skopremmen gors inte forran skoporna ar monterade.

8.
Montera skoporna enligt efterféljande avsnitt "Skopor”.

9.

Nar skoporna ar monterade, spann upp skopremmen ytterligare enligt ovan
instruktioner. Rekommenderat moment fér remspanningen finns i kapitlet
"Tekniska specifikationer” i den separata skotselanvisningen.

10.

/\ VIKTIGT!

Montera ihop remandarna genom att montera minst 3 skopor dar
remandarna gar omlott. Borra nya hal genom remandarna om dess hal
inte linjerar.

11.
Avlasta remspannaren genom att sldppa sparren ett hack.

OBS! Remspannaren ska sitta kvar pa skopremmen dven nar elevatorn ar i
drift.

12.

A\ vikmieT!
Skopremmens spanning ska kontrolleras och justeras kort efter
elevatorns driftsattning. Folj instruktionerna i den separata
skotselanvisningen.
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Skopor

/\ VARNING!
Skoporna kan ha vassa kanter.

OBS! Vanta med att montera skopor dar skopremmen gar omlott tills 6vriga
skopor ar monterade och efterspanning av skopremmen har utférts. Se punkt
2. OBS! Skopremmen kan endast dras uppat, backsparren hindrar den fran
att ga nedat.

1

/\ VARNING!

Skoporna ska monteras sa att deras vikt férdelas jamt 6ver
skopremmen under monteringen.

Montera 10 skopor i féljd och lamna sedan ett mellanrum motsvarande 11
skopor. Upprepa hela varvet runt.

Halvera antalet skopor som monteras pa ndstkommande varv. Upprepa varv
efter vary, tills alla skopor ar monterade.

A\ vikTiGT!
Montera brickor enligt bild och drag muttrarna sa hart att skruvarnas
skalle sjunker 1,5-2,5 mm in i skopremmen.

2.
Efterspann skopremmen enligt avsnittet "Skoprem” punkt (9-12).

1,5-2,5 mm
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Centrering av skoprem

/\ VIKTIGT!

Sakerstall att skopremmen ar centrerad éver remhjulen.

Kontrollera hur skopremmen I6per pa remhjulen. Gar den snett s& maste det
justeras.

A\ vikmien
Vid justering av skopremmens lage pa remhjulen ar endast sédnkning av
drivaxel i elevatorhuvud och hojning av spannaxel i elevatorfot tillatet.
Detta gors genom en minskning av spanning pa respektive justerskruv

(C/F).

Exempel:

Om skopremmen |6per at hoger pa remhjulet i elevatorhuvudet, lossa
skruvarna (A) i vanster kullager. Sank remhjulet (B) genom att minska
spanningen pa justerskruven (C) tills skopremmen I6per mitt pa. Drag at
skruvarna i kullagret igen.

Om skopremmen |6per at héger pa remhjulet i elevatorfoten, lossa skruvarna
(D) i vanster kullager. HOj remhjulet (E) genom att minska spanningen pa
justerskruven (F) tills skopremmen I6per mitt pa. Drag at skruvarna i kullagret
igen.
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Instéillning av sténkplét

Stall in stankplatens (A) avstand enligt bild.

A\ vikmen
Avstandet ska méatas mot skopa som &r monterad 6ver skarven dar
remandarna gar omlott.
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Elevatorhuv
Lyft huven pa plats och montera fast den.

Om det ar otillrackligt med plats ovanfor elevatorhuvudet for att lyfta
elevatorhuven pa plats finns det tva alternativa méjligheter:

Alt1

Tra elevatorhuven mellan ett par skopor pa den uppatgaende sidan och dra
den sedan pa plats med hjalp av skopremmen. OBS! Om elevatorhuven ska
tas av maste skopremmen dras runt at motsatt hall och for att det ska var

mojligt maste backsparren tas bort. Se avsnittet "Backsparr” i detta kapitel.

Alt 2
Ta bort elevatorhuvens ena sidoplat och skjut den pé plats fran sidan.

/\ VARNING!

Den roterande drivaxel ar delvis exponerad mellan tappvaxelmotor och
drivdel om regnhuv inte anvands.
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Varvtalsvakt
Varvtalsvakten stoppar elevatorn om skopremmen slirar.
/\ VARNING!

* Sakerstall att varvtalsvakten ar inkopplad vid drift.

¢ Elektrisk utrustning ska anslutas av en kvalificerad behdrig elektriker.
For instruktioner se den separata anslutningsanvisningen for
elektronik.

Explosionspaneler

/\ VARNING! & VIKTIGT!

Om elevatorn ska utrustas med explosionspaneler montera dem i
forsta trumparet och darefter med hogst 6 meters mellanrum. Anvand
endast explosionspaneler fran Skandia Elevator.

/\ VARNING!
e Vistas aldrig framfor en explosionspanel under elevatorns drift.

e Elektrisk utrustning ska anslutas av en kvalificerad behorig elektriker.
For instruktioner se den separata anslutningsanvisningen for
elektronik.
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Inlopp

Montera inlopp enligt héjdmatt i kapitlet "Anslutning maskin”.

OBS! Plat (A) i nederkant vid inloppsoppningarna ska for inloppstyper som
monteras i nederkant flyttas till ovankant. Ta tillfalligt bort sparplat (B) for att
kunna montera plat (A).

Vattentdtning

A\ vikner
Vid utomhusmontage tata alla skarvar, flansar och falsar med silikon.

SKANDIA ELEVATOR - SE



Inloppsspjdill
A vikmen

* Om elevatorn matas fran en tippgrop eller lagringsficka ska inloppet
regleras med spjall.

¢ Sakerstall att elevatorn inte 6vermatas.

Om inloppsspjéll inte ska anvandas, vand sparplatens (A) bockade kant mot
trumman.

7
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1.
Montera stagen for reglagestangen mot trummorna. Staget med stjarnvred
(B) ska placeras éverst och i bekvam arbetshdjd.

2.
Satt reglagestangerna genom stagen och montera ihop dem med pinnbult till
passande langd.

3.
Satt stoppringen (C) pa reglagestangen under staget med stjarnvred.

4,
Montera reglageluckan pa reglagestangen och for den genom sparplaten (A).

- m'

T
. m% c/l

7 omm c

\
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A\ vikmen
Placera stoppringen (C) i det lage som reglageluckan kan 6ppnas helt
utan att dka ur sparplaten.

J\»2

W
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